
        

qe
 

A
   

  

XARA OVERSEAS LTD. 

POWER OF ATTORNEY 

From XARA OVERSEAS LTD. 

Company set up and registered in BVL, registration number 429204, 

and with registered office in Akara Bldg, 24 De Castro str., Wickhams 
Cay 1, Road Town Tortola, BVI (hereinafter referred to as “the 

Company”) 

Hereby appoint: 

Appoint Mr. Nikolay Pavlyuchenko, resident in Guayaquil-Ecuador, 

holder of Russian passport No. 721110650 (hereinafter referred to as 
the "Empowered Attorney”) 

As empowered attorney of the company in Ecuador, with purpose and 
mandate to act in the name and on behalf of the Company and make 
or perform afl or any of the acts and actions which are listed below, 
namely: 

To appear before any authority, including but not limited to all 
ministries, government, municipal, or port authorities, 

superintendence, services or subdivisions of state companies, 
solicitors and all third persons, whether natural or legal persons, in 

the Republic of Ecuador in order to signpresent, file, fill or receive any 
Kind of document on behalf the Company. 

The authorization will remain in fuli force and effect from this date 
shown below for a period of thirteen months, but may be revoked at 
any time by the Board of Directors. 

IN WITNESS of the above, this power of attorney was duly signed and 

sealed today, 5th of August 2014. : 

For and on behalf of the company, 

Christina Cornelia ven den Berg Sole Directdr.   
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--- Este documento es una Traducción Certificad:    

La Compañía XARA OVERSEAS LTD., debidamente constituida y registrada en las Islas 

Vírgenes Británicas (BVI), con número de registro 4 429204 y Oficina Registrada en la dirección: 

Edif. Akara, Calle 24 De Castro, Wickhams Cay 1, Road Town Tortola, Islas Vírgenes, 

denominada de aquí en adelante “LA COMPAÑÍA”, por medio del presente documento 

DESIGNA_A: 

El SR. NIKOLAY PAVLYUCHENKO,.residente de la ciudad de Guayaquil-Ecuador y portador 

del Pasaporte Ruso Na:72ULLNGS0, a. quien de .aquí en adelante se .denaminará .el 

“APODERADO”, con el propósito de representar y actuar en nombre de la compañía en Ecuador, 

para ejecutar los siguientes actos y acciones que se detallan a continuación: 

-  "Comparecer delame de cuaiquier autoridad, tas que incluyen pero sin'¡imitarse a, Diinisterios, 

Entidades Gubernamentales, Municipios, Autoridades Portuarias, Superintendencias, 

Entidades de Servicios, Subdivisiones de Compañias Estatales, Abogados/Notarios y/o 

terceras personas, ya sean éstas Naturales o Jurídicas, dentro de la República de Ecuador, con 

el fin de firmar, presentar, registrar, llenar o recibir cualquier tipo de documentación en 

representación de la Compañía. 

La Autorización del presente PODER. entrará en vigencia a partir de la fecha indicada luego en 

este documento, y se mantendrá por un periodo de trece (13) meses. Dicha Autorización también 

podrá ser revocada en cualquier momento por la Junta Directiva. 

EN VIRTUD DE LO ANTES MENCIONADO, éste PODER fue debidamente firmado y sellado 

hoy, 05 de Agosto del 2014. 

Para y en representación de la Compañía, 

      eAnQUn 
firma ilegible) 

Christina Cornelia van den Berg Directora Ú 

 



  
  

  

Mr. Johannes Benjamin Daniel Walker 
Notary Public 

Protoko) No: 9 3 3 9 

CERIPICATE OF AQTAEROICA IÓN 

l, Mr. Johannes Benjamin Daniel Walkgr, Notary Public of 61 St. Monica 
Street, Schoemansville, Hartbeespoort, District of Brits, North West Province, 

Republic of South Africa, by lawful authority dufy admitted and sworn, do 
hereby certify and attest that I was present today and did see Ms. Christina 
Cornelia van den Berg, a South African citizen, domiciled at 954 Van Velden 

Street, Hartbeespoort, 0216, South Africa, who identified herself to my 

satisfaction by the production of Passport No: 458928613, issued to her by the 
relevant authority of the Republic of South Africa, personally sign and execute 

the document attached hereto: 

> Original Power of Attorney signed 6y Ms. Christina Cornelia van den Berg, 

and that the signature of the said Ms. Christina Cornelia van den Berg 
subscribed to the document is the signature of Ms. Christina Cornelia van den 
Berg. 

In testimony whereof L, the said Notary, have hereunto subscribed my name and 
affixed my Seal of Office at Hartbeespoort, this 05% day of August 2014 

    

  

QUOD ATTESTOR. 

NOTARY PUBLIC 

  

      Tel: (012)253 0218 / FAX: 086 635 650 

Email: johan(awalkerattorneys.Co.za 
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---- Este documento es una Traducción Certificada ---- 
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< Protocolo, 

NO Ra, 

CERTIFICADO NOTARIAL DE AUTENT 'ICID: e 
OS Y 

“Yo, Johannes Benjamín Daniel Walker, debidamente autorizado y facultado para 
firmar en calidad de Notario Público, con dirección en: la calle 61 Saint Mónica, 

Schoemansville, Hartbeespoort, distrito de Brits, provincia de North West, de la 

República de Sudáfrica, DOY FE Y CERTIFICO QUE la Sra/Srta.Christina 

Cornelia van den Berg, ciudadana Sudafricana, domiciliada en la Calle 95A Van 

Velden, Hartbeespoort, 0216, Sudáfrica, quien presentó como documento de 

identificación válido, el Pasaporte No. 458928613, emitido por la autoridad 

competente de la República de Sudáfrica, compareció ante mí, firmando y 
ejecutando el siguiente documento adjunto: 

> Un PODER original con la firma de la Sra/Srta.Christina Cornelia van den 
Berg, la misma que es idéntica y corresponde a la parte compareciente. 

En virtud de lo cual, Yo el Notario suscrito, hago constar mi firma y sello de la 
Notaría de Hartbeespoort, toy93 de Agosto del 2914, 

Laqui—fumaHtegible) 

Johannes Benjamin Daniel Walker 
Notario Público 

tau 
; - Sello de: 

' JOHANNES BENJAMIN DANIEL UWVALKER 

; Notario Público 
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APOSTILLE 

(CONVENTION DELA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) 

. COUNTRY: ! REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 

THIS PUBLIC DOCUMENTS 

. HAS BEEN SIGNED BY: J.B.D. WALKER 

. ACTING THE CAPACITY AS A: NOTARY PUBLIC 

.- BEAR THE SEAL/STAMP OF A: NOTARY PUBLIC 

  

CERTIFIED 
. ATPRETORIA: 

. THE_Z0 dayof Qagis Z 2014 

- BY, "MA SELOANA , REGISTRAR 

. CERTIFICATE NUMBER:5 /£, ly 

. SEAL/STAMP 10. SI TURE 

> 

NOTARÍA DÉCIMA SEXTA 
DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
UTA ir ÓME 

SUYA UI ES ECUADOR 
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---- Este documento es una Traducción Certificada ---- 

(Convención de La Haya, del 5 de Octubre de 1961) 

1. País: 

  

2. Fue firmado por: 

3. Quien actúa en calidad de: 

4. Con los Sellos de: 

5. En la ciudad de: 

6. El: 

7. Por: 

8. Certificado No. 

9. Sello: 

(aqui) : 
SELLO DE LA GRAN CORTE; 1 

; — DELA PROVINCIA DE 
! -GAUTENG,-PRETORIA: 
: 

REPÚBLICA DE SUDÁFRICA * *:: 
  ad 

    

   
J.B.D WALKER 

NOTARIO PÚBLICO 

LA NOTARÍA PÚBLICA 

CERTIFICADO: 

PRETORIA 

20 DE AGOSTO DEL 2014 

  

MA. SELOANA, SECRETARIO REGISTRADOR 

5062/14 

10. Firma: (firma ilegible) 

    < COTARÍA DÉCIMA SEXTA 
TEL CANTÓN GUAYAQUIL 
ANT 

Suso e ECUADOR 
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SSL Yo 
SE 

APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) 

COUNTRY: REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 

THIS PUBLIC DOCUMENTS 

HAS BEEN SIGNED BY: ].B.D. WALKER 

A rn 
11£ 

BEAR THE SEAL/STAMP OF A: NOTARY PUBLIC 

CERTIFIED 

. ATPRETORIA: 
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TERRITORY OF Vik RISA VIRGIN ISLANDS 

BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 
(SECTION 235) 

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS. qf the British Virgin Islands HEREBY CRRTIFIES 
that. pursuant to he BVI Business Companies Act, 2004 at the dale afihis certificate. Abe com    

XARA OVERSEAS LTD, 

RVI COMPANY NUMBER: 429204 

«15 on the Register of Companies; 

- Has paid all fees and penaltics due under the Act: 

. Jas not filed articles of merger or consolidation that have not hecome efectivo: 

. Bas not filed articjes of arrangement that have nol yel become eflective: 

«As not in voluntary hquidation; 

. ls not in fiquidaion under the Insolvency Aer. 2003: 

+ Ís not in reccivership under the insoJveney Act. 2003: 

8. Is not in administrative receivership; and 

9. Proceedines to strike the name ol he company off the Register of Companies have not heen 

instituted. 
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TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
LEY DE SOCIEDADES COMERCIALES DEL 2004 (BVD) 

Certificado de Constitución y Existencia Legal de Compañías 

(Good Standing) 

(Sección 235) 

El Secretario Registrador de Ásunios Curpurativos de las Islas Virgones Británicas, POR MEDIO 

DEL PRESENTE CERTIFICA que, de acuerdo a la Ley de Sociedades Comerciales del 2004 de 

(BVD, y que en la fecha de emisión del presente certificado, la Compañía: ; 

XARA OVERSEAS LTD. 

Con número de Registro de Compañía BVI: 429204 

OQ
 

onsta en el Registro de Compañías, 

2. Ha cancelado todos los valores correspondientes a tasas y/o multas adeudados conforme a lo 

establecido por ésta Ley o Acta, 

3. No ha presentado escrituras (declaración) de fusión o consolidación que no hayan entrado en 

vigencia. 

4. No ha presentado “declaración de Acuerdo” que no haya entrado en vigencia, 

5. No se encuentra en proceso de liquidación voluntaria, 

Úú. No so encuentra cn liquidación conforme a lo establecido por la Ley de Insolvencia del 2003, 

7. No se encuentra en situación de bancarrota según lo establecido por la Ley de Insolvencia del 

2003, 

8. No se encuentra en situación de Insolvencia Administrativa, y 

9. No han existido acciones legales en contra de la Compañía con el fin de eliminarla del 

Registro de Compañías. 
  

  

Asuntos Corporativos Registrador(a) de Asuntos Corporativos 

FEecho: 10 de Junio del 3014 

es sn. 1 
Aquí Sello de la Oficina de Registro de Aqui — Firma Electrónica del | 

Comisión de Servicios Financieros (FSCj 10 de |           

CERTIFICACIÓN DEL TRADUCTOR 
Yo, Washington Marcelo Llerena León, con Ced. Identidad 4 0911435709, afirmo y certifico : 

que el documento adjunto (Apostilla y Certificado de Constitución/Existencia Legal de : 
traducción exacta del documento original en el idioma Inglés al ¡ 

Fes diomas In      

  

    

    

bl M. Liérena L, 
Ced.Ht 0911435709



  

  

  

    

     

. has been signed by... Myma Herbert ÓN - acting in the capacity of. Registrar of Corporal 2 A o . Bears the seal/stamp of, Registrar of Corporate Alairs 

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

. Country. British Virgin Islands 

This public document 

   

     Orporate A 

Certified 
at.Road Town... 

    

  

    

Mano 
Signature 

  

   

    La 
|] 

¿ Deputy Governor 

“> d La terón Jácome 
At 5 - GUAYAQUIL 

ESTE DOCUMENTO ES IGUAL 

(3) 
Guayaquil, 12 MAY 2015 — ox) 

ATT 
CNO TALA NVI , 
CANTOR GUAYAQUIL a 

e LOA TAS A 
SGuavaQue (122) ECUADOR 
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